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PFLANZENZUCHTUNGEN DES OBTENTIONS VEGETALES | NEW VARIETIES OF PLANTS

COMMITTEE OF EXPERTS ON
INTERNATIONAL COOPERATION IN EXAMINATION

Eighth Session
Geneva, November 16, 1977

COMITE D’EXPERTS POUR LA
COOPERATION INTERNATIONALE EN MATIERE D’EXAMEN

Huitiéme session
Genéve, 16 novembre 1977

SACHVERSTANDIGENAUSSCHUSS FUR DIE
INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT AUF DEM GEBIET DER PRUFUNG

Achte Tagung
Genf, 16. November 1977

STATISTICS ON THE EXCHANGE OF EXAMINATION REPORTS

prepared by the Office of the Union

STATISTIQUES SUR L'ECHANGE DE RAPPORTS D'EXAMEN

préparé panr Le Bureau de L'Union

STATISTIK UBER DEN AUSTAUSCH VON PRUFUNGSBERICHTEN

vom Verbandsbiiro ausgearbeitet

1. At its sixth session, held on November 17, 1976, the Committee of Experts on
International Cooperation in Examination agreed that it was desirable to have
statistics on the exchange of examination reports established periodically and
brought to the attention of the Council. Such statistics, which should relate to
periods elapsing from July 1 of one year to June 30 of the following year, should
also be published in the UPOV Newsletter (see document ICE/VI/4, paragraph 20).

2. The statistics for the period elapsing from July 1, 1976, to June 30, 1977,
established on the basis of information supplied by member States, are given in
the Annex to this document.
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1. A sa sixieme session, tenue Le 17 novembre 1976, Le Comité d'expents pounr

La coopération intesanationale en matiire d'examen a convenu qu'il Etait souhaitable
de gaire etablin peniodiquement des statistiques sun L'échange de napponts d'examen
et de Les ponten a La connaissance du Conseil. Ces statistiques, qui devradient
pornten sun des périodes allant du len juillet d'une année au 30 juin de L'annie
sudvante, devraient &galement &tne publites dans Le Bulletin d' LnﬁonmaILon de
L'UpPoV (voin Le document ICE/VI/4, paragraphe 20).

2. Les statistiques pontant sun La péniode allant du lern juillet 1976 au 30 fudn
1977, établies sur La base des nensedignements fournds pan Les Etats membres,
g§igurnent dans L'annexe du présent document.

1. Der Sachverstdndigenausschuss filir die Internationale Zusammenarbeit auf dem
Gebiet der Priifung ist auf seiner sechsten Tagung iibereingekommen, dass es erwinscht
sei, statistische Angaben iiber den Austausch von Priifungsberichten periodisch zu
erstellen und dem Rat zur Kenntnis zu geben. Diese Angaben, die einen Zeitraum vom
1. Juli eines Jahres bis zum 30. Juni des folgenden Jahres zu erfassen haben, sollen

auch im Informationsblatt der UPOV verdffentlicht werden (siehe Dokument IRC/VI/4,
Absatz 20).

2. Die an Hand der Angaben der Verbandsstaaten erstellte Statistik flir die Zeit

vom 1. Juli 1976 bis zum 30. Juni 1977 ist in der Anlage zu diesem Dokument aufge-
fihrt.

[Annex follows/L'annexe suit/Anlage folgt]



STATISTICS ON THE EXCHANGE OF EXAMINATION REPORTS (PERIOD FROM JULY 1, 1976, TO JUNE 30, 1977)

STATISTIQUES SUR L'ECHANGE DE RAPPORTS D'EXAMENS

(PERIODE DU Ten JUILLET 1976 AU 30 JUIN 1977)

STATISTIK UBER DEN AUSTAUSCH VON PRUFUNGSBERICHTEN (FUR DIE ZEIT VOM 1. JULI 1976 BIS ZUM 30. JUNI 1977)

Total/Gesamtzahl
ﬁ Number of examination reports requested (lst line) i o
3 3 and received (2nd line) from States hereunder E & 3 “

gzo |, Nombre de nrappornts d'examen demandés aux Etats ci- a8 & e 7

ngH| g8 & dessous (lene Ligne) et negus de ceux-cd (2e Ligne) gy d 4,4
g'§'8 3-— g Anzahl der von den untengenannten Staaten verlangten 4 g 5 < g 2
- E M : 3 S (1. Zeile) und erhaltenen (2. Zeile) Prifungsberichte 2 32 gn§ g‘ J;
2ev | 0TT . 33838 aa® o
o | Asd Species W o0 wm |
3o | 248S¢ Espe 2w »]| E®_ o~
gig | g5 sp2ce L3¥aul BTe s
gRe| g Art B CH D DK F I NL s UK o838l 432 3

B* - Red Fescue/Fétuque rouge/Rotschwingel - - - - - - 0 - _ 0 8

- - - - - - 1 - 1 3

- Perennial Ryegrass/Ray-grass anglais/Deutsches - - - - - - 3 - - 3 13

Weidelgras - - - - - - 1 - - 1 4

- Timothy/FLéoLe des prés/Wiesenlieschgras - - - - - - - - - _ 1

- - - - - - - - - - 1

- Kentucky Bluegrass/Patunin des prés/Wiesenrispe - - - - - - 1 - - 1 ()

- - - - - - 0 - - 0 ()

- Rye/Seigle/Roggen - - - - - - - - - 0 1

- - - - - - - - - c 1

Total/Gesamtzahl - - - - - - 4 - - 4 (23)

- - - - - - 2 - - 2 (9)

1 These are applications for protection in the requesting State
12 s'agit de demandes de protection dans L'Etat demandeun

Es handelt sich um Sortenschutzanmeldungen im anfordernden Staat

* These figures concern national listing

* Ces chiffrnes se nappontent a La procédure d'inscrniption surn La Liste nationale

* Diese Zahlen betreffen das Eintragungsverfahren in die nationale Sortenliste

HOVINY/IXINNY/XANNY
Z/ITIA/FDI

6EC



STATISTICS ON THE EXCHANGE OF EXAMINATION REPORTS (PERIOD FROM JULY 1, 1976, TO JUNE 30, 1977)
STATISTIQUES SUR L'ECHANGE DE RAPPORTS D'EXAMENS (PERIODE DU len JUILLET 1976 AU 30 JUIN 1977)
STATISTIK UBER DEN AUSTAUSCH VON PRUFUNGSBERICHTEN (FUR DIE ZEIT VOM 1. JULI 1976 BIS ZUM 30. JUNI 1977)

Total/Gesamtzahl
ﬁ Number of examination reports requested (lst line) 1 o
3 3 and received (2nd line) from States hereunder E N 3 ®

3592 |~ Nombre de rapports d'examen demandés aux Etats ci- oe & g 0

M| g8 & dessous (12ne Rigne) et negus de ceux-ci (2e Ligne) 93 d 4,4a
232 5 g Anzahl der von den untengenannten Staaten verlangten w 0 gEssg o
HESN 35 (1. Zeile) und erhaltenen (2. Zeile) Priifungsberichte gz By
@ 08 <0 V]

R

8 R = Species a~s3g ags2 9
3% 0| 24849 E&pe 2w P E ~
PN g:s E dpece M3 N (o] g ©~
ERG | < Art B CH ) DK F 1 NL s UK [933B8| 8438 %

D 5 Alstroemeria/ALstroemenre/Inkalilie - - - - - _ 5 - _ 5 5

- - - - - - 0 - - 0 0

6 Anthurium/Flamingoblume - - - - - - 6 - - 6 6

- - - - - - 0 - - 0 0

20 Chrysanthemum/Chrysantheme/Chrysantheme - - - - - - - - 54 54 119

- - - - - - - - 0 0 40

14 Carnation/0Oeiffet/Nelke - - - - - - 11 - - 11 37

- - - - - - 7 - - 7 21

0 Euphorbia fulgens/Euphorbe/Korallenranke - - - - - - - - - - 1

- - - - - - - - - - 1

1 Pcinsettia/Poinsettie - - - 4 - - - - - 4 18

- - - 0 - - - - - 0 0

3 Freesia/Freesie - - - - - - 4 - - 4 10

- - - - - - 1 - - 1 7

() Soya Bean/Soja/Sojabohne* - - - - 2 - - - - 2 2

- - - - 0 - - - - 0 0

() Common Sunflower/Touinesof/Sonnenblume* - - - - 2 - - - - 2 2

- - - - 0 - - - - 0 0

4 Apple/Pommiesn/Apfel - - - - - - - - 3 3 9

- - - = - - - - 0 0 6

0 Thuja/Thuya/Lebensbaum = - - - - - - - - - 1

- - - - - - - - - - 0

- - - 4 4 - 26 - 57 91 210

Total/Gesamtzahl _ _ - 0 0 _ 8 - 0 8 25

1

These are applications for protection in the requesting State
12 s'agit de demandes de protection dans L'Etat demandeur

Es handelt sich um Sortenschutzanmeldungen im anfordernden Staat

* These figures concern national listing
* Ces chiffres se napportent & La procédure d'inscription surn fa taate nationale
* Diese Zahlen betreffen das Eintragungsverfahren in die nationale Sortenliste

z @3T9s ‘oberuy/z 26vd ‘2x2uuy/z 9bed ‘xsuuy

0V ¢

Z/IIIA/IDI



STATISTfCS-ON THE EXCHANGE OF EXAMINATION REPORTS (PERIOD FROM JULY 1, 1976, TO JUNE 30, 1977)
STATISTIQUES SUR L'ECHANGE DE RAPPORTS D'EXAMENS {PERIODE DU len JUILLET 1976 AU 30 JUIN 1977)
STATISTIK UBER DEN AUSTAUSCH VON PRUFUNGSBERICHTEN (FUR DIE ZEIT VOM 1. JULI 1976 BIS ZUM 30. JUNI 1977)

‘ ) Total/Gesamtzahl
: ﬁ Number of examination reports requested (lst line) i Q
¢ 5 and received (2nd line) from States hereunder BT 8 +
B52 | Nombre de napports d'examen demandés aux Etats ci- e & 2 =
BZICHE I BB dessous (12re Ligne) et negus ‘de ceux-ci (2e Ligne) g9y ® o479
o259 S5 S Anzahl der von den untengenannten Staaten verlangten w 0 Eseg g
aE 3 :;,' 3 g (l.: Zeile) und erhaltenen (2. Zeile) Priifungsberichte ? 9"§ E‘ gn; T;‘. J
‘huo | vumT : : 23828 .00 0 o
] - ha i Species © & 0 wm |
‘R0 | 489 Espd ®g P ES ~
. 8w ggg dpece : . M3 SLE &
NG| <o Art CH D DK F 1 NL S UK 23388 438 3
DK 1 Elatior Begonia/Bégonia elfationr/Elatior Begonie - 17 - - - - - - 17 17
: - 11 - - - - - - 11 11
29 Chrysanthemum/Chrysanthéme/Chrysantheme - - - - - - - 28 28 28
- - - - - - - 3 3 3
5 Freesia/Freesie - - - 2 - 3 - - 5 5
- - - 0 - 0 - - 0 0
2 African Violet/Saintpaufia/Usambaraveilchen - 10 - - - - - - 10 10
- 0 - - - - - - 0 0
Total/Gesamtzahl - 27 - 2 - 3 - 28 60 60
- 11 - 0 - 0 - 3 14 14

€ ©3T19s ‘oberuv/¢ 26vd ‘oxouuy/g¢ abed ‘xauuy

These are applications for protection in the réquestinq State

12 s5'agit de demandes de protection dans L'Etat demandeur

Es handelt sich um Sortenschutzanmeldungen im anfordernden Staat

- Z2/IIIA/HEDT

Lv¢



STATISTICS ON THE EXCHANGE OF EXAMINATION REPORTS (PERIOD FROM JULY 1, 1976, TO JUNE 30, 1977)
STATISTIQUES SUR L'ECHANGE DE RAPPORTS D'EXAMENS (PERIODE DU len JUILLET 1976 AU 30 JUIN 1977)
STATISTIK UBER DEN AUSTAUSCH VON PRUFUNGSBERICHTEN (FUR DIE ZEIT VOM l. JULI 1976 BIS 2ZUM 30. JUNI 1977)

Total/Gesamtzahl
ﬁ Number of examination reports requested (lst line) o
9 3 and received (2nd line) from States hereunder s 8 ¥
859 |~ Nombre de napports d'examen demandés aux Etaté‘ci- e g 2 o
ZICH- B IR dessous (12ne Ligne) et regus de ceux-ci (Ze Ligne) g3 8 4,3
[ .9._ g, Anzahl der von den untengenannten Staaten verlangten w 0 5 ] g 2
5 2 ﬁ ¥ 98 (1. Zeile) und erhaltenen (2. Zeile) Priifungsberichte 2 °'§ g |
L93 | 8sd ’ . SRR 2320
N nse Species 4~ 348 S& s
g 35 % Esp2ce w3vu4l 876 &
I8 8| <o Art B CH D DK F I NL ] UK |2338%| 438 3
F - Chrysanthemum/Chrysanthéme/Chrysantheme - - - - - - - - 17 17 17
- - - - - - - - 0 0 0
- Perennial Ryegrass/Ray-grass anglais/Deutsches - - - - - - - - 12 12 12
Weidelgras* - - - - - - - - 0 0 0
- Rye/Seigle/Roggenk - - 3 - - - - - - 3 3
- - 0 - - - - - - 0 0
Total/Gesamtzahl = - 3 - - - - - 29 32 32
- - 0 - = - - - 0 0 0

These are applications for protection in the requesting State
12 s'agit de demandes de protection dans L'Etat demandeur

* These figures concern national listing

* Ces chiffres se nappontent 2 La procidure d'inscaiption sur /Lavufste nationale

Es handelt sich um Sortenschutzanmeldungen im anfordernden Staat * Diese Zahlen betreffen das Eintragungsverfahren in die nationale Sortenliste

e

p 93T9s ‘oberuy/y 26vd ‘eox’uuy/y sbed ‘xsuuy

Z/ITIA/IDI



STATISTICS ON THE EXCHANGE OF EXAMINATION REPORTS (PERIOD FROM JULY 1, 1976, TO JUNE 30, 1977)
STATISTIQUES SUR L'ECHANGE DE RAPPORTS D'EXAMENS (PERIODE DU Ten JUILLET 1976 AU 30 JUIN 1977)
STATISTIK UBER DEN AUSTAUSCH VON PRUFUNGSBERICHTEN (FUR DIE ZEIT VOM 1. JULI 1976 BIS ZUM 30. JUNI 1977)

’ Total/Gesamtzahl
o
° g Number of examination reports requested (lst line) o
g s and received (2nd line) from States hereunder 8 ) 3 *
352 |~ Nombre de napponts d'examen demandés aux Etats ci- =3 g 2 =
R a ~ , . P 4o g
<0l &8 = dessous (lerne Ligne) et negus de ceux-ci (2e Ligne) g3 249
g‘§'g .9.._ g | Anzahl der von den untengenannten Staaten verlangten w 0 £s g 2
n E 3 ﬁ 3 g (1. Zeile) und erhaltenen (2. Zeile) Prifungsberichte 2 =3 g oR A
nsd | 0T8T OGS <0 23p 8
o b | A=sd Species g~ s34 om 3
3+ O 3 Q0 - o [+] el
oS &SE Espece ‘ uSvua]l 6Ce
ZRE| <o Art ‘ B CH D DK I NL s UR | 233228| 438 3
NL 5 Begonia/Bégonia/Begonie - - 5 - - - - - - 5 19
- - 11 - - - - - - 11 11
53 Chrysanthemum/Chrysantheme/Chrysantheme = - - = - - - - 53 53 249
- - - - - - - - 66 66 145
5 Euphorbia fulgens/Euphorbe/Korallenranke - - - 5 - - - - - 5 10
- - - 0 - - - - - 0 3
5 Poinsettia/Poinsettie - - - 5 - - - - - 5 41
- - - 0 - - - - - 0 28
2 Strawberry/Fraisien/Erdbeere - - g - - - - - - 2 2
- - - - - - - - 0 0
3 Italian Ryegrass/Ray-grass d'ltalie/Italienisches - = = - - - - - 6 6 20
Raygras - = - - - - - - 4 4 4
3 Apple/Pommien/Apfel - - = - - - - - 3 3 14
- - - - - - - - 0 0 6
1 Lucerne/luzerne (cultivée et hybride)/Luzerne - - - - - - - - 1 1 3
(Blaue und - - - = - - - - 0 0 0
Bastard-)
0 Cherry/Cenisien/Kirsche - - - - - - - - - 0 1
- - - - - - - - - 0 0
0 Plum/Prunien/Pflaume = - - - - - - - - 0 1
- - - - - - - - - 0 0
1 Black Currant/Cassis/Schwarze Johannisbeere = - 1 - - - - - - 1 1
- - 0 - - - - - - 0 0

These are applications for protection in the requesting State
12 s'agit de demandes de protection dans £'Etat demandeur
Es handelt sich um Sortenschutzanmeldungen im anfordernden Staat

G 93To9g ‘@betTuy/g 26vd ‘oax2uuy/g obed ‘xauuy
‘ Z/ITIA/ADT

Eve



STATISTICS ON THE EXCHANGE OF EXAMINATION REPORTS (PERIOD FROM JULY 1, 1976, TO JUNE 30, 1977)
STATISTIQUES SUR L'ECHANGE DE RAPPORTS D'EXAMENS (PERIODE DU len JUILLET 1976 AU 30 JUIN 1977)
STATISTIK UBER DEN AUSTAUSCH VON PRUFUNGSBERICHTEN (FUR DIE ZEIT VOM 1. JULI 1976 BIS ZUM 30. JUNI 1977)

Total/Gesamtzahl
ﬁ Number of examination reports requested (lst line) 3
9 3 and received (2nd line) from States hereunder o 3
852 |~ Nombre de napponts d'examen demandés aux Etaté‘ci- e § > =z
wnayy 2 = dessous (lene Ligne) et negus de ceux-ci (2e Ligne) 23 = 240
osg9 | S & Anzahl der von den untengenannten Staaten verlangten 0o LY Esg o
5 g 83 g (1. Zeile) und erhaltenen (2. Zeile) Priifungsberichte g=32 ewd b
khSwmo | ouT 8328 Qa0 o
Q N e i Species S o 0 wm
3R 0| 2A89Q 2 P E ~
oSw | AEE Espece u3vuu| S_E G
gRE| 28R Art B CH D DK F I NL s UK | 833828| #3589
NL 9 African Violet/Saintpaulia/Usambaraveilchen - - 9 - - - - - - 9 26
- - 0 - - - - - - 0 0
(ctd)
1 Red Clover/Trefle violet/Rotklee - - - - - - - - 1 1 4
- - - - - - - - 2 2 2
Total/Gesamtzahl - - 17 10 - - - - 64 91 391
- - 11 0 - - - - 72 83 199

These are applications for protection in the requesting State
12 s'agit de demandes de protection dans L'Etat demandeur
Es handelt sich um Sortenschutzanmeldungen im anfordernden Staat

‘2x2uuy/9 obed ‘xsuuy

9 @3F9s ‘abeTuy/9 26vd

AR

Z/IIIA/3DI



STATISTICS ON THE EXCHANGE OF EXAMINATION REPORTS (PERIOD FROM JULY 1, 1976, TO JUNE 30, 1977)
STATISTIQUES SUR L'ECHANGE DE RAPPORTS D'EXAMENS (PERIODE DU lTen JUILLET 1976 AU 30 JUIN 1977)

STATISTIK UBER DEN AUSTAUSCH VON PRUFUNGSBERICHTEN (FUR DIE ZEIT VOM 1. JULI 1976 BIS ZUM 30. JUNI 1977)

L °319s ‘sberuy/, 26vd

Total/Gesamtzahl
: Number of examination reports requested (lst line) o
S 3 and received (2nd line) from States hereunder B I +
5o | Nombre de napports d'examen demandés aux Etats ci- e £ A
L - dessous (lene Ligne) et negus de ceux-ci (2e Ligne) g3 8 4,2
238 > Anzahl der von den untengenannten Staaten verlangten w 0 5882
Lq s 5 4'-; 3 g (1. Zeile) und erhaltenen (2. Zeile) Priifungsberichte %’ :3 g %*; ; J:
0w o <
333 :§3 Species ’3”3'8 nsg <
289 | s g Espice MR B A S
o % & Art CH D DK F 1 NL s UR | 058-%803| #3356 o
mwé e WRJIHN]| HWHTB > ~
- Carnation/Oeillet/Nelke - - - - - 0 - - 0 5
- - - - - 1 - - 1 5
- Strawberry/Fraisien/Erdbeere - 2 - 2 - - - - 4 4
- 1 - 0 - - - - 1 1
- Apple/Pommien/Apfel - - - - - - - 3 3 6
- - - - - - - 0 0 0
- Plum/Prunien/Pflaume - - - - - - - - - 1
- - - - - - - - - 0
- Black Currant/Cass{s/Schwarze Johannisbeere - - - - - - - - - 3
- - - - - - - - - 0
- Rose/RosLien /Rose - 1 - 3 - 0 - - 4 52
- 2 - 6 - 3 - - 11 40
Total/ Gesamtzahl - 3 - 5 - 0 - 3 11 71
- 3 - 6 - 4 - 0 13 46
1

1
1

These are applications for protection in the réquesting State

12 8'agit de demandes de protection dans L'Etat demandeunr

Es handelt sich um Sortenschutzanmeldungen im anfordernden Staat

‘2x2uuy/L 9bed ‘xsuuy

Z/IIIA/FDI

Sv¢



STATISTICS ON THE EXCHANGE OF EXAMINATION REPORTS (PERIOD FROM JULY 1, 1976, TO JUNE 30, 1977)

STATISTIQUES SUR L'ECHANGE DE RAPPORTS D'EXAMENS

(PERIODE DU Ten JUILLET 1976 AU 30 JUIN 1977)

STATISTIK UBER DEN AUSTAUSCH VON PRUFUNGSBERICHTEN (FUR DIE ZEIT VOM 1. JULI 1976 BIS ZUM 30. JUNI 1977)

Total/Gesamtzahl
+
o 3 Number of examination reports requested (lst line) [¢]
3 = and received (2nd line) from States hereunder '8 ) 3 »
S5° & Nombre de napports d'examen demandés aux Etats cdi- o g 2 =2
wIsle &= dessous (lene Ligne) et negus de ceux-ci (Ze Ligne) 93 © —4.,a
g9 | 3~ & Anzahl der von den untengenannten Staaten verlangten © © £88 g
3 5 s ﬁ 3 g (1. Zeile) und erhaltenen (2. Zeile) Priifungsverichte 2 n_§ E 8?;*‘ T
DRTEC Ogs <0 o Y-
soR |2z Species a~3a | agg 9
g3f| 532 Espece NERIE DR
IRE| &SR Art B CH D DK F I NL s UK og3Bel H3I2 3
UK - Velvet Bent/Agrostis des chiens/Hundsstraussgras* - - - - - _ - - - 0 1
- - - - - - - - - 0 0
- Creeping Bent/Agrostdide stofonifere/Flechtstrauss- - - - - - - - - - 0 5
gras* - - - - - - - - - 0 0
- Common Bent/Agrostide commune/Rotes Straussgras* - - - - - - 2 - - 2 24
- - - - - - 0 - - 0 0
- Alstroemeria/ALstroemene/Inkalilie - - - - - - - - - _ 1
- - - - - - - - - - 1
4 Carnation/Oe<iflet/Nelke - - - - - - 4 - - 4 17
- - - - - - 0 - - 0 0
- Sheep's Fescue/Fétuque ovine/Schafschwingel* - - - - - - 2 - - 2 6
- - - - - - 0 - - 0 0
- Freesia/Freesie - - - - - - - - - 0 1
- - - - - - - - - 0 0
- Lupin/Lupine - - - - - - - - - 0 1
- - - - - - - - - 0 0
- Kentucky Bluegrass/Pdtunin des prés/Wicsenrispe* - - - - - - 13 - - 13 ()
- B - B B - 0 - - 0 ()
6 Rose/RosdLen/Rose - - 1 - 5 - 0 - - 6 32
= - 1 - 0 - 2 - - 3 3
- Rye/Seigle/Roggen* - - 5 - - - - - - 5 6
- - 0 - - - - - - 0 1

1

These are
1L s'agit

Es handelt sich um Sortenschutzanmeldungen im anfordernden Staat

applications for protection in the requesting State

de demandes de protection dans L'Etat demandeun

* These figures concern national listing

* Ces chiffres se napportent @ La procdure d'inscription sur La £iste nationale

* Diese Zahlen betreffen das Eintragungsverfahren in die nationale Sortenliste

v ¢

‘2x2uuy/g obed ‘xsuuy
Z/IIIA/EDI

g @3T9s ‘eberuy/g 2b6vd



STATISTICS ON THE EXCHANGE OF EXAMINATION REPORTS (PERIOD FROM JULY 1, 1976, TO JUNE 30, 1977)
STATISTIQUES SUR L'ECHANGE DE RAPPORTS D'EXAMENS (PERIODE DU len JUILLET 1976 AU 30 JUIN 1977)
STATISTIK UBER DEN AUSTAUSCH VON PRUFUNGSBERICHTEN (FUR DIE ZEIT VOM 1. JULI 1976 BIS 2UM 30. JUNI 1977)

Total/Gesamtzahl
ﬁ Number of examination reports requested (1lst line) o
3 3 and received (2nd line) from States hereunder g o 3 et
359 [~ Nombire de napports d'examen demandés aux Etats ci- a8 5 g 2
ngh g & dessous (1Zrne Ligne) et negus de ceux-ci (2e Ligne) g3 d 448
o= ,9.,_ g Anzahl der von den untengenannten Staaten verlangten w 0 5 ] E 2
588 $3§ (1. Zeile) und erhaltenen (2. Zeile) Priifungsberichte g=3F oRT b
:’3 '8 ] . 25 3 },’ Qo 0 o
o & | A=s4d Species 3V 38 om 7
388 | asd s »| E® | ~
TS &55 Esp2ce M3 M 83%'&
&)35 P Art B CH D DK F I NL S UK 83333 HT >
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These are applications for protection in the requesting State * These figures concern national listing
12 s'agit de demandes de protection dans L'Etat demandeun * Ces chiffres se napponrtent & La procédure d'inscrniption sun La Liste nationale

Es handelt sich um Sortenschutzanmeldungen im anfordernden Staat * Diese Zahlen betreffen das Eintragungsverfahren in die nationale Sortenliste

‘2x2uuy/6 obed ‘xsuuy

Z/ITIIA/ADI

6 931T9s ‘abetuy/4 26vd

Lyve



